Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 2000. gada 7. decembra Lēmums, ar ko dalībvalstīm atļauj uz laiku ļaut tirgot vīnogulāju pavairošanas materiālu, kas neatbilst Padomes Direktīvas 68/193/EEC prasībām (paziņota ar dokumenta numuru C(2000) 3498) (2000/800/EC) 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1968. gada 9. aprīļa Direktīvu 68/193/EEC par vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiāla tirdzniecību 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Iestāšanās aktu 2, un jo īpaši tās 14. pantu,

ņemot vērā Francijas iesniegto lūgumu,

tā kā:

1) Kopienā, jo īpaši Francijā, noteiktu vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiālu, kas atbilst Direktīvas 68/193/EEC prasībām, ražošana 1998. gadā nav bijusi pietiekama un tādēļ neapmierina valsts vajadzības;

2) šo pieprasījumu nav iespējams apmierinoši apmierināt ar materiālu, kas atbilst visām minētajā direktīvā izklāstītajām prasībām;

3) tādēļ Francijai būtu jādod atļauja laika posmā, kas beidzas 2001. gada 15. martā, ļaut tirgot tādas kategorijas materiālu, uz kuru attiecas mazāk stingras prasības;

4) turklāt citām dalībvalstīm, kas varētu Francijai piegādāt šādu materiālu, būtu jādod atļauja šajā nolūkā atļaut tā tirdzniecību;

5) Francijā pavairošanas materiālu importēs no Šveices snaudošo pumpuru veidā, kas izmantojami potēšanai. Atbilstīgi lūgumam apsakņotie potzari, kas ražoti Kopienā no šāda pavairošanas materiāla, ir paredzēti reeksportam uz Šveici;

6) šo atļauju drīkst izmantot tikai saskaņā ar augu veselības nosacījumiem un prasībām, kas izklāstītas Padomes Direktīvā 2000/29/EC 3, un saskaņā ar jebkādiem tās īstenošanas pasākumiem;

7) šajā lēmumā paredzētie pasākumi atbilst Pastāvīgās lauksaimniecības, dārzkopības un mežsaimniecības sēklu un pavairošanas materiāla komitejas atzinumam,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Francijai ir atļauts laika posmā, kas beidzas 2001. gada 15. martā, ļaut tās teritorijā tirgot ne vairāk kā 19 5000 potēšanai paredzētus snaudošos pumpurus, kas ievākti Šveicē un kas neatbilst Direktīvā 68/193/EC izklāstītajām prasībām attiecībā uz standarta pavairošanas materiāla sertifikāciju un pārbaudēm, ar noteikumu, ka oficiālā etiķete ir brūnā krāsā un uz tās ir vārdi “mazāk stingras prasības”.

2. pants

Dalībvalstīm, kas nav lūguma iesniedzēja dalībvalsts, arī ir atļauts saskaņā ar 1. pantā izklāstītajiem noteikumiem un lūguma iesniedzējas dalībvalsts paredzētajiem mērķiem ļaut savā teritorijā tirgot materiālu, ko atļauts tirgot saskaņā ar šo lēmumu.

3. pants

Atļaujas, kas paredzētas 1. un 2. pantā, neierobežo Padomes Direktīvu 2000/29/EC un jebkādus tās īstenošanas pasākumus.

4. pants

Dalībvalstis nekavējoties informē Komisiju un citas dalībvalstis par pavairošanas materiāla daudzumiem, ko atļauts tirgot to teritorijā saskaņā ar šo lēmumu.

5. pants

Lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2000. gada 7. decembrī.


Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Deivids Bērns [David Byrne]



1 OJ L 93, 17.4.1968, p. 15.

2 OJ C 241, 29.8.1994, p. 1.

3 OJ L 169, 10.7.2000, p. 1.
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